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Resumo: Constitui objetivo deste trabalho repensar as diferencas entre composicdo e derivacao,
de modo a fornecer evidéncias do portugués brasileiro em favor da proposta de Kastovsky
(2009). Para o autor, esses processos de formagdo de palavras constituem os extremos
prototipicos de um continuum, havendo, em decorréncia, casos limitrofes com propriedades das
duas operacoes morfoldgicas. A mudanca de estatuto morfol6gico também é avaliada no artigo,
pois Bauer (2005) a considera uma das principais evidéncias da flexibilizacdo das fronteiras
entre composicao e derivacao.

Palavras-chave: Composicdo; Derivacao; Continuum; Formas classicas.

Abstract: The purpose of this study is rethinking the differences between compounding and
derivation, in order to provide evidence of the Brazilian Portuguese in favor of the Kastovsky
(2009)’s claim. For him, these word formation processes are the prototypical extremes of a
morphological continuum, with, consequently, borderline cases with morphological properties
of these operations. The morphological change is also treated in the paper, because Bauer
(2005) considers it the main evidence of the relaxation of the boundaries between compounding
and derivation.
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1. Introducéo

Constitui nosso objetivo, neste trabalho, repensar as diferencas entre composi¢éo
e derivacdo, de modo a fornecer evidéncias do portugués brasileiro em favor da
proposta de Kastovsky (2009). Para o autor, esses processos de formacdo de palavras
constituem os extremos prototipicos de um continuum, havendo, em decorréncia, casos

limitrofes com propriedades das duas opera¢6es morfoldgicas.

Mais especificamente, procuramos mostrar que a mudanca morfoldgica, tal
como apontam, entre outros, Bauer (2005), Petropoulou (2009) e Ralli (2008), constitui
um dos principais indicadores de um continuum composic¢do-derivacao, ja que afixos

podem originar-se de palavras ou radicais presos, revelando que, diacronicamente, itens
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morfoldgicos nem sempre preservam seu estatuto original. Neste artigo, procuramos
mostrar que muitos dos chamados “radicais eruditos” (CUNHA, 1975; LUFT, 1978) —
sobretudo os encontrados predominantemente na segunda posi¢ao, como -logo, -latra, -
grafo, -metro e -dromo — vém formando séries de palavras e se comportado como
sufixos no portugués contemporaneo (pelo menos na variedade brasileira). Destacamos,
ainda, que a existéncia de uma série de processos morfolégicos de dificil categorizacéo,
como as formacgdes a partir de splinters, a exemplo de -trocinio (‘paitrocinio’,
‘capestrocinio’, irmaotrocinio’) e -drasta (‘maedrasta’, ‘avodrastra’, ‘tiadrasta’)

corrobora a proposi¢do de um continuum composicéo-derivagéo.

O trabalho é dividido da seguinte maneira: em primeiro lugar, refletimos sobre
as principais diferencas entre composicdo e derivacdo, tomando por base recentes
propostas de tratamento para o bindmio na literatura linguistica contemporanea. Logo
apos, apresentamos as ideias de Kastovsky (2009) e de Bauer (2005) e os dados do
portugués que reforcam a escalaridade entre as duas operacdes aqui focalizadas. Na
sequéncia, trazemos evidéncias historicas de mudanca no estatuto morfoldgico dos
cinco “radicais eruditos” ja referidos — -logo, -grafo, -latra, -metro e -dromo. Por fim,
mostramos as vantagens de analisar composicdo e derivacdo como polos de um
continuum, enfatizando que essa proposta & extremamente promissora e encontra

guarida na morfologia do portugués.

2. Sobre as principais diferencas entre composicao e derivacao

De um modo geral, entende-se a composi¢cdo como um processo que combina
palavras ou radicais para formar um item morfologicamente complexo, enguanto a
derivacdo requer a presenca de um afixo®. Tradicionalmente, ambos 0s mecanismos s&o
vistos como processos de formacdo de palavras, mas ha, na literatura, abordagens que
consideram a composi¢do um processo radicalmente distinto da derivacdo. Anderson
(1992), por exemplo, alega que compostos apresentam estrutura interna acessivel a

sintaxe e, por isso mesmo, ndo constituem objeto de estudo da morfologia.

! Exceto nos casos de conversdo, subtracdo ou mudanca na constituicdo fonolégica de uma palavra-
matriz.
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Reacdo a ideia de que compostos e derivados sdo estruturalmente distintos e
formados em diferentes partes da gramética é encontrada em simpatizantes da chamada
fonologia lexical (KIPARSKY, 1982; BOOIJ & RUBACH, 1984). De um modo geral,
resultados de pesquisa nessa perspectiva de investigacdo vém demonstrando que as duas
operagdes sdo processadas num mesmo componente, o Iéxico, sendo tanto afixos quanto
raizes parte das entradas lexicais e ponto de partida para a aplicacdo de regras
fonoldgicas.

Numa outra linha teorica, igualmente radical, Singh (1997) defende que ndo ha
diferencas entre composicdo e derivacdo, sendo ambos 0s processos (a) instancias da
formacdo de palavras e, em decorréncia, (b) governados pelas mesmas regras ou
padrdes. Uma posicdo mais fraca € assumida por autores como Naumann & Vogel
(2000), Bauer (2005) e Booij (2005), os quais argumentam que, apesar de diferentes,
derivacdo e composicdo nem sempre sdo facilmente distinguiveis, pois suas fronteiras
sdo maleaveis de ambos os lados. Essa proposta baseia-se na existéncia de categorias
ndo-nucleares, que podem ser classificadas como afixos marginais ou radicais

marginais, por exibirem propriedades tanto de afixos quanto de lexemas.

Em algumas abordagens, elementos desse tipo foram considerados pertencentes
a uma classe diferente, situada entre lexemas e afixos. Tais formativos foram
denominados de afixoides (MARCHAND, 1969), semi-palavras (SCALISE, 1984),
semi-afixos (SCHMIDT, 1987) ou pseudo-afixos (KATAMBA, 1990)2. Ten Hacken
(2000: 355) aponta que “o aumento na producdo de novas formas e a diminuicdo da
especificidade semantica fazem com que afixoides se assemelhem a afixos; por outro

lado, sua vinculacdo a uma forma livre os aproxima dos radicais”.

No nosso entendimento, a postulacdo de afixoides, por si sO, evidencia a
imprecisdo e a maleabilidade das fronteiras entre composicdo e derivacdo. Dito de outra

maneira, afixoides constituem um recurso descritivo valido para segregar os dois

2 A luz de seus constituintes, o termo afixoide remete para algo “semelhante a um afixo”, o que implica
afirmar que essa entidade partilha de certas semelhancas com um afixo, a0 mesmo tempo em que ostenta
diferencas em relacéo a esse elemento morfolégico. Em linhas bem gerais, afixoides sdo formas que, de
acordo com Booij (2005), parecem partes de um composto e podem ocorrer como lexemas, mas
apresentam um significado mais geral e podem aparecer em séries de palavras, a exemplo de ‘filo’,
‘multi’ e ‘hetero’, entre tantos outros. Ja ha algum tempo, Duarte (1999; 2008) vem analisando o estatuto
dos prefixoides em portugués.
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processos, independentemente de formarem ou ndo uma classe separada®. A existéncia
desse tipo de entidade levou Booij (2005) a propor que composicdo e derivagédo
recebam o mesmo tipo de tratamento, lancando, ent&o, as bases de um novo modelo de
analise, a morfologia construcional, abordagem amplamente descrita em seu recente
livro, Construction Morphology (BOOIJ, 2010).

Aplicando os postulados da gramatica das construcbes (GOLDBERG, 1995;
CROFT, 2000) a morfologia, Booij (2005; 2007) discute a dicotomia
composicao/derivacdo e observa que a distingdo é questionavel, entre outras razdes,
porque formativos podem ndo preservar seu estatuto morfolégico ao longo do tempo. O
autor apresenta uma série de casos de transicdo radical-afixo e afixo-radical em varias
linguas e, com base na discussdo de casos fronteiricos, faz 0 seguinte questionamento:
composicao e derivagdo sdo processos distintos ou representam o0s extremos prototipicos
de um mesmo mecanismo de formacao de palavras? Embora ndo fornega uma resposta a
questdo, Booij (2007) explicitamente se posiciona contra a tese de que a composicao se
processa num componente gramatical diferente do da derivacdo, mesmo porque, no
ambito da linguistica cognitiva, corrente tedrica a que a morfologia construcional se

filia, ndo ha separacéo entre léxico e gramatica (LANGACKER, 1987).

Na gramatica das construcées (GOLDBERG, 1995), as unidades linguisticas séo
estruturas simbolicas convencionais. Desse modo, ndo ha diferenca substancial, por
exemplo, entre palavras derivadas (sapat-eiro), compostos (baba-ovo) e expressoes
semi-abertas (dar uma X-da), uma vez que todas essas unidades, que sdo complexas,
podem, igualmente, ser analisadas, em suas estruturas de formacdo, por meio de
esquemas construcionais. Mostra-nos Basilio (2010: 20-21) que

deixa de ser crucial a questdo de determinar, por exemplo, se um
composto é ou ndo uma palavra; ou se uma construcdo € composta ou
prefixada: em todos os casos, trata-se de unidades simbdlicas
complexas convencionais, cujas propriedade comuns podem ser
representadas em esquemas construcionais, desde 0s mais
especificados, como [[Xizar]v-¢cao]n até os mais abstratos como [N-
N]n.

3 Na verdade, afixoides exemplificam um tipico caso de gramaticalizac&o, j& que envolvem a transicédo de
itens morfoldgicos da condicdo de radicais/palavras a condi¢do de morfemas gramaticais. Com base em
Lehmann (1982; 1991), podemos afirmar que a mudanca seméntica ja tomou seu lugar, apesar de a
mudanca formal ainda n&o ter se concretizado: nesse tipo de entidade, nem sempre se observa 0 que 0
autor chama de enfraquecimento fonoldgico.
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Examinemos, agora, dois dos principais critérios usados para distinguir
composicdo de derivagdo: (a) o tipo de unidade que participa de um item
morfologicamente complexo e (b) a posicdo que esse item ocupa no interior da palavra.
E tacitamente aceita a ideia de que a composicdo envolve itens livres (FABB, 1998),
que podem aparecer tanto a esquerda quanto a direita de uma base. Ao contrério, afixos
sdo formas presas que obedecem a rigidas restricbes posicionais (SCALISE, 1984;
KATAMBA, 1990; CORREIA & LEMOS, 2005): prefixos antecedem as bases,

enquanto sufixos categoricamente as sucedem®”.

O critério posicdo confere estatuto de radicais a formativos que participam dos
chamados “compostos neoclassicos®, uma vez que, nessas constru¢des, ha elementos
que podem aparecer tanto a esquerda quanto a direita. Tal € o caso dos exemplos em
(01), a seguir, nos quais se observa um mesmo item morfologico (em italico) ora

iniciando a palavra, ora precedendo o sufixo -ia, localizando-se, pois, mais a direita:

(01) fonética/ telefonia
democrata / epidemia
filosofo / pedofilia
grafismo / taquigrafia

antroponimo / filantropia

Martinet (1979) denominou de “confixos™

0s elementos sem posicao pre-
determinada na estrutura da palavra, como os apresentados em (01). O critério
mobilidade posicional, portanto, nos levaria a categorizar tais constituintes como

radicais, ja que verdadeiros afixos ndo mudariam de lugar. A posicdo no interior da

4 Como observa Gongalves (2009), desde o surgimento da morfologia prosodica, argumenta-se que a
distribuicdo de morfemas nas linguas naturais pode ser afetada pela estrutura prosédica. McCarthy &
Prince (1993) mostram que infixos ndo constituem categorias morfolégicas primitivas, sendo reflexos de
prefixos e sufixos forcados a ocupar posi¢des mais internas, como alternativa mais vidvel para ndo violar
alguma restricdo prosodica. Um exemplo classico é o do Tagalog. Nessa lingua malaio-polinésea, héa
formas em que o afixo um- atua como prefixo, anexando-se a esquerda das bases (‘ibig’ >> ‘um-ibig’;
‘asim’ >> ‘um-asim’). Em dados nos quais a base se inicia por consoante, um- é jogado para a posi¢do
medial, funcionando como infixo (‘bili’ >> ‘b-um-ili’; ‘lurd’ >> ‘lI-um-urd’; ‘graédwet >> gr-um-adwet’).

5 Para Martinet (1979), confixos sdo elementos que gradualmente adquirem caracteristica de sufixo, mas,
em decorréncia da oscilagdo posicional, sdo considerados uma categoria & parte. A utilizacdo de uma
forma com a sequéncia -fixo para nomear essas entidades evidencia que o autor considera tais elementos
como formas a caminho da derivago.
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palavra, entretanto, ndo e considerada um critério 100% seguro. Autores como lorgu &
Manoliu (1980: 446) se apoiam em argumentos historicos para mostrar que a existéncia
de formas com um sufixo aparecendo na posicdo de radical é evidéncia de que se

processou uma mudanca no estatuto de tais elementos.

Bauer (2005) vé na mudanca morfoldgica a principal base empirica de sua
proposta. Para ele, sdo ténues os limites entre composicdo e derivagdo, pois inimeros
prefixos e sufixos se originaram de radicais ou palavras que tendiam a aparecer,
respectivamente, a esquerda ou a direita numa construcdo ndo necessariamente
morfoldgica. Na conclusdo de seu trabalho, Bauer (2005: 107) faz a seguinte afirmacéo:

O problema ndo estd na distincdo entre composicdo e derivacdo —
definidas a partir da oposi¢cdo palavras/afixos obrigatoriamente presos;
nesse sentido, tudo funciona bem. O problema estd em certos
elementos terem ou deixarem de ter estatuto compativel com uma
outra categoria: formas que ocorrem na segunda posicdo em
compostos, preposicdes / advérbios que se comportam como prefixos,
morfes Unicos em processo de independéncia, pedacos de palavras
ascendendo ao status de afixo.

Bauer (2005) nos mostra que composicdo e derivacdo se interrelacionam de
diversas maneiras, apesar de envolverem diferentes unidades de analise. Como
Kastovsky (2009), acreditamos que essas operagfes morfologicas sdo os polos
prototipicos de uma escala, havendo, por isso mesmo, casos claramente analisaveis
como compostos ou derivados e outros mais difusos, que transitam ao longo de um

continuum como o formalizado em (02), a seguir®:

(02)

Derivacao Composicao

>>>>>>>> (0 mais derivacional para 0 menos derivacional

® A ideia de continuum entre as operagdes morfoldgicas néo é nova em morfologia. Bybee (1985) foi, até
onde se conhece, a primeira a atentar para essa possibilidade, descrevendo a flexdo como processo
gradiente. Uma aplicacdo da proposta de Bybee (1985) para o portugués foi feita em Piza (2001) e em
Goncalves (1999; 2005; 2011). Guardadas as devidas propor¢des, as assungdes de Kastovsky (2009) se
assemelham bastante as de Bybee (1985).
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Para implementar uma proposta que relativize as diferengas entre composicao e

derivacdo, € necessario operar com um conjunto pré-determinado de atributos que se

apliquem aos casos mais emblematicos. No quadro a seguir, sistematizamos, a partir do

que se encontra na literatura especializada, as principais caracteristicas das composi¢des

e derivagdes mais prototipicas. Obviamente, tais diferencas devem ser consideradas

como tendéncias gerais dos dois processos e ndo como uma verdade absoluta sobre o

estatuto morfolégico de formativos:

(03)

Composicao

Derivacao

As unidades

Radicais

Palavras

Afixos

Lexemas autbnomos

Formas encurtadas, presas, que

Elementos de fronteira (formas

presas que ndo correspondem a

remetem a palavras palavras)
Caracteristicas | Unidades com posicdo ndo | Unidades definidas por uma
estruturais necessariamente fixa na estrutura | posicdo  pré-determinada  na
da palavra estrutura da palavra (& esquerda
ou a direita)
A variavel lexical utilizada é | A variavel lexical utilizada é

predominantemente a palavra

predominantemente o radical

Cabeca lexical a direita ou a

esquerda

Cabeca lexical a direita

Possibilidade de existir relacdo de

coordenacao entre constituintes

Auséncia desse tipo de relacao

Possibilidade de flexdo entre

constituintes

Flexao periférica

Caracteristica

fonologica

Realizacdo em mais de uma

palavra prosodica

Realizacdo em uma Unica palavra

prosodica

Caracteristicas

semanticas

Expressa um significado lexical

Manifesta um contetdo

gramatical ou funcional

Pode ser endocéntrica ou

Predominantemente endocéntrica
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exocéntrica

Produtividade | Forma conjuntos mais fechados | Forma conjuntos mais completos

e producao de palavras (é mais ad hoc) de palavras (é mais regular)

Caracteriza grande numero de | Produz palavras em série

formas manufaturadas

Se interpretarmos tais diferencas como caracteristicas das formacGes
inquestionavelmente derivadas ou compostas, teriamos em ‘peixe-boi’ um exemplo de
composi¢do prototipica e em ‘saleiro’, um caso claro de derivacdo. Por outro lado, caso
encaremos tais diferencas como atributos/ferramentas para auxiliar na categorizacéo,
certamente estariamos diante de uma situacdo de fronteira em dados como ‘eletro-
choque’, ‘auto-pecas’, ‘tiotrocinio’ e, por que nao dizer, ‘felizmente’ e ‘paezinhos’. Tais
construgcbes apresentam caracteristicas que as aproximam e as afastam dos

representantes mais modelares desses dois processos de formacao de palavras.

Considerando a existéncia de um continuum entre as operacGes morfoldgicas, tal
como sugeriu pioneiramente Bybee (1985), podemos entender melhor o comportamento
de processos de formacdo de palavras dificeis de categorizar em portugués, como a
combinacgao truncada (‘caipifruta’, ‘caipivodka’, ‘caipissuco’), a substitui¢do sublexical
(‘maedrasta’, ‘irmadrasta’, ‘sogradrasta’) e a recomposi¢ao (‘auto-pegas’, ‘auto-escola’,
‘auto-tecnologia’). Esses processos recebem mais acolhida na abordagem aqui
defendida. Vejamos por que razdes, analisando, em primeiro lugar, os fendmenos de
fusdo vocabular referidos (ALMEIDA & GONCALVES, 2004; BASILIO, 2005): a

combinacdo truncada e a substituicdo sublexical.

Na fusdo vocabular, uma nova palavra € criada (a) por entranhamento de duas
bases (‘lixeratura’, ‘crentino’, ‘crionga’), (b) pela combinagéo de partes nao-morfémicas
de duas palavras (‘portunhol’, ‘brasiguaio’, ‘vagaranha’) ou (c) pelo encadeamento de
um pedago de uma base com uma palavra inteira (‘forrogode’, ‘showmicio’, ‘ovonese’).
Um fato interessante nesse fenémeno, ja apontado em Andrade (2008) e analisado com
mais vagar em Goncalves, Andrade & Almeida (2010), é a possibilidade de uma das
partes se envolver em novas formacoes e adquirir status morfologico pela frequéncia de

uso.
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Um exemplo j& cléssico na literatura é o de -gate, analisado com detalhes em
Bauer (2005), mas comentado por varios outros morfélogos (p. ex., KATAMBA, 1990;
KEMMER, 1996), inclusive brasileiros (BASILIO, 1997; FURTADO, 2011). A
forma -gate, apesar de equivaler a uma palavra em inglés, € inteiramente desprovida de
significado em ‘Watergate’, forma de onde se originou. ‘Watergate’ € um complexo de
escritdrios e apartamentos localizado em Washington. Tornou-se famoso, na década de
1970, ap6s o assalto que levou ao histdrico escandalo de corrup¢do envolvendo o entdo
presidente Richard Nixon. Devido a grande repercussdo do caso, que inclusive
culminou na renuincia do presidente, a forma -gate passou a denominar escandalo e, ao
se anexar a nomes proprios, criou inumeras novas formas em inglés, a exemplo de
‘Irangate’, ‘Bushgate’, ‘Monicagate’ e ‘Dakotagate’. Varias palavras em -gate foram
criadas em portugués e até hoje, quatro decadas depois do caso, essa forma ainda é
utilizada em nossa lingua, principalmente na escrita. A titulo de exemplificagéo, vejam-

se os dados abaixo, todos extraidos da internet:

(04)

a) Banheiro gate: escandalo vergonhoso para os aldeenses. A presidéncia da
Camara Municipal resolveu quebrar a parede de varios gabinetes para junta-los,
diminuindo o numero de 15 para 10 unidades, dotar esses gabinetes de um
banheiro privativo com chuveiro para os vereadores.

b) Foram vérios, mas o caso mais vergonhoso foi o Piquet-gate. A formula 1
infelizmente é marcada por corrupcao.

c) O escéndalo, apelidado de “Panetone Gate”, caiu na graca de blogueiros, redes
sociais e sites de protestos. Também pudera: maconha em panetone...

d) A Justica os considera envolvidos no “escandalo da maleta“, também
ironicamente chamado de Maleta-gate

O caso de —gate é semelhante ao das seguintes particulas recorrentes no
portugués do Brasil: -I¢, de ‘picolé’, caipi-, de ‘caipirinha’ e, principalmente, -trocinio,

de ‘paitrocinio’, e -drasta, de ‘maedrasta’. Vejam-se 0s dados em (05), a seguir:

(05)

picolé caipirinha patrocinio madrasta
sacolé caipifruta paitrocinio mdedrasta
sucolé capivodka avotrocinio irmadrasta
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caipilé caipilé autotricinio paidrasto

Modernamente, constituintes como -trocinio e -drasta vém sendo denominados
de splinters (BAUER, 2005). Em linhas gerais, splinters s&o pedacos de palavras
utilizados com fins lexicais e geralmente resultam de processos de fusdo vocabular
(cruzamentos ou substituicdes sublexicais). No portugués do Brasil, ha outros casos de
splinters, além dos exemplificados em (05), como -landia, que aparece em varias
formagdes designando lugar (‘brizolandia’, ‘cracolandia’ e ‘empregolandia’), e -asta,

forma que atualiza o significado de quem produz (‘cineasta’, ‘videasta’ e ‘remakeasta’).

Para refletirmos um pouco mais sobre a natureza dos splinters, analisemos o
caso de -drasta, parte da palavra ‘madrasta’ identificavel apds a incorporagdo do item
‘mae’ na substituicdo sublexical ‘maedrasta’ (“madrasta tdo zelosa quanto uma mae”).
A menor estabilidade das relacGes afetivas nas sociedades modernas acaba originando
parentescos indiretos, ndo sendo incomuns, nos dias de hoje, familias constituidas de
pais com filhos de outro(s) matriménio(s). Assim, criam-se, por exemplo, irmaos de
pais e maes diferentes e, em decorréncia, tios e tias emprestados, além de outros tipos de
avos e primos. Essa nova experiéncia de vida acaba se refletindo na lingua. O
splinter -drasta vem se adjungindo a direita em novas formag¢des lexicais ¢ “batizando”
modernas relagdes de parentesco, como ‘tiadrasta’ (“irma da madrasta™) e ‘avodrasta’
(“mae da madrasta”). A titulo de exemplificacdo, observe-se o exemplo em (06), a
seguir, no qual aparece um claro contraste entre ‘sogra’ (“mde do cdnjuge”) e

‘sogradrasta’ (“madrasta do conjuge”)":

(06) Estou com um problema sério no meu casamento. Queria que meu lindinho
entrasse com minha sogradrasta, que eu adoro de montdo, mas vai pegar mal. Vou
acabar tendo gque engolir mesmo é minha sogra. Tenho que arrumar um jeito de dar
destaque para minha sogradrasta. Afinal de contas, ela ja estd com meu sogrinho ha
mais de 15 anos...

Splinters se assemelham a radicais ou a palavras, mas ostentam propriedades
mais caracteristicas de afixos, como a alta producdo lexical (CORREIA & LEMOS,
2005; SANDMANN, 1989), o fato de serem formas presas (IORGU & MANOLIU,

" Ressalte-se, ainda, a possibilidade de essa forma variar no masculino, independentemente de o novo
parente ser membro da familia do padrasto ou da madrasta. Por exemplo, ‘primodrasto’ pode ser usada
em referéncia ao sobrinho da madrasta ou do padrasto.
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1980) e a fixacdo a esquerda (caipi-) ou a direita nas construcdes de que participam (-
landia, -trocinio, -1€). Por esses motivos, afastam-se do polo direito do continuum, ndo
sendo considerados, em consequéncia, composi¢des prototipicas. No entanto, a
realizacdo em mais de uma palavra prosédica (PINEROS, 2000), como acontece com -
drasta e -trocinio, e a vinculacdo a palavras, por evocagdo as formas de onde partiram
nas fusdes vocabulares, afastam a possibilidade de analisa-las como derivadas. Tem-se,
ai, portanto, caso claro de fronteira derivacdo-composicéo.

Bauer (2005) observa que splinters podem ter trés destinos diferentes: (a)
desaparecer por completo, deixando vestigios ou ndo, (b) tornar-se afixos produtivos ou
(c) adquirir estatuto de palavras independentes. Essa ultima situacéo, acredita o autor,
teria acontecido com ‘burguer’, originalmente uma reanalise de ‘hamburguer’. Bauer
(op. cit.: 245) assim se posiciona em relacdo aos splinters:

Uma vez que splinters podem se transformar em afixos ou palavras,
parece que temos uma situacdo em que ndo estd claro se as novas
formas serdo derivados ou compostos. A terminacdo -scape emergiu
de landscape e pode exemplificar o caso em apreco. Embora o
Dicionario Oxford liste casos em que -scape é utilizado de forma
independente, pode haver duvida quanto ao seu estatuto como uma
palavra agora. Por outro lado, se acreditamos no Dicionario Oxford, -
cade tornou-se um afixo.

Outro processo que, no nNosso entendimento, atua nos limites entre a composicéo
e a derivacdo € a chamada recomposi¢cdo, mecanismo pelo qual se cria um composto a
partir de um truncamento de outro®. Nas novas formacBes, entretanto, a base, numa
espécie de metonimia formal, remete a acepcdo do composto que lhe deu origem,
afastando-se, com isso, de seu significado original. E o que acontece, por exemplo, com
foto-, de ‘fotografia’, em formagdes como ‘foto-montagem’ e ‘foto-novela’. Nessas
palavras, foto- ¢ utilizada em referéncia a ‘fotografia’, ndo atualizando a acepgdo
primeira de “luz”, “radiagdo magnética”. Recomposi¢des bastante usuais no portugués
contemporaneo se utilizam de formativos como tele-, de ‘televisdo’ ou ‘telefone’, auto-,

de ‘automovel’, moto-, de ‘motocicleta’, e eco-, de ‘ecologia/ecolégico’:

8 Truncamento (do inglés clipping) € o processo pelo qual formas sofrem encurtamento, a exemplo de
‘telefone” >> ‘tele’ e ‘salafrario” >> ‘salafra’. Para autores como Scalise (1984) e Booij (2005), o
truncamento pode envolver a criagdo de afixoides, caso a forma diminuta se torne recorrente. Entendemos
que a recomposicao € um processo em que a parte truncada adquire o significado de todo o composto de
base presa de onde se desprendeu.
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(07)
tele-novela auto-pecas moto-taxi eco-turismo
tele-denuincia auto-escola moto-boy eco-casa
tele-atendimento auto-esporte moto-link eco-resort
tele-dramaturgia auto-anuncio moto-ladréo eco-atitude

Sem duavida alguma, formas morfologicamente relacionadas por recomposicao,
como as listadas em (07), sdo bem mais numerosas na lingua que palavras envolvendo
splinters. Ferreira (2010) chegou a recolher o surpreendente montante de quase 450
construcdes tele-X. Embora o nimero de formas com auto- e moto- seja menor, tambem
chama atengdo a quantidade de recompostos com essas formas que Belchor (2010)
conseguiu reunir: cerca de 100 exemplares. Se assumirmos, com Sandmann (1985), por
exemplo, que a produgdo em série caracteriza a derivagdo, mas ndo necessariamente a
composicao, certamente deslocaremos a recomposic¢ao do lado direito do continuum —o
das composicBes mais tipicas. No entanto, os constituintes de um recomposto
claramente se realizam em palavras prosodicas diferentes, entre outros fatores, pela
abertura das médias no primeiro formativo. Além disso, a paridade entre forma truncada
e forma plena indicia o processo de composi¢cdo (DUARTE, 2008). Por fim, um tipo de
estrutura sintatica pode favorecer a ndo-realizacdo de uma primeira base, quando duas

formacdes sdo postas em paralelo. E o que se vé em (08), a seguir:

(08)
tele- e auto-atendimento
foto- e tele-novela
auto- e moto-montagem
moto- e aero-modelagem

O comportamento dos recompostos em (08) se assemelha ao das
formacdes em -mente (‘livre e continuamente’; ‘linda e assustadoramente’), o que nos
levaria a afirmar, por esse e por outros motivos, que as construgdes X-mente ndo
constituem um caso modelar de afixacdo. Passemos, por fim, a descricdo do que Bauer
(2005) considera prova mais contundente da falta de demarcacdo rigida entre

composicao e derivagdo: a mudanca morfologica.
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3. Gramaticalizacéo: evidéncia da flexibilizagéo de fronteiras

Processos de gramaticalizacdo evidenciam a possibilidade de transitar da
composi¢do para a derivagdo, sendo bastante numerosos os exemplos histéricos desse
percurso nas linguas naturais (JOSEPH, 1998). Um caso ja classico desse tipo de
mudanca em portugués e nas demais linguas neolatinas € o de -mente, hoje sufixo
formador de advérbios a partir de adjetivos. Em latim, estruturas X-mente tinham
estatuto de composicdo sintagmatica, visto que o elemento a direita figurava como
forma livre na lingua (um substantivo feminino) e era depreendido como tal nas
construgdes de que participava. Relata-nos Alves (1987) que a enorme producdo de
novas formas fez com que -mente passasse a funcionar como sufixo. A esse proposito,

comenta a autora (1987; 35):

Em latim, a particula mente, substantivo, fazia parte de formagdes
compostas: bona mente, fera mente. A partir do momento em que
passou a juntar-se a adjetivos, como em ‘rapidamente’,
‘recentemente’, perdeu a significacdo e o valor substantivo e, de termo
componente, passou a funcionar como sufixo criador de advérbios.

Gramaticalizacdo semelhante a de -mente vem ocorrendo, Nno NnOsso
entendimento, com alguns radicais gregos adjungidos a direita. Construcdes agentivas e
instrumentais terminadas em -logo (‘arquedlogo’), -grafo (‘coredgrafo’), -latra
(‘chocélatra’) e -metro (‘olhdmetro’), bem como as formagdes locativas finalizadas em -
dromo (‘camelodromo’), reforcam a proposta de continuum composicdo-derivacao,

fornecendo evidéncia empirica em favor da proposta de Bauer (2005).

A seguir, analisamos esses formativos desde sua entrada na lingua até os dias
atuais. Para tanto, utilizamos, como fontes de informacdes diacrdnicas, compéndios de
gramatica historica (SAID ALI, 1966; COUTINHO, 1968), manuais de filologia e
linguistica portuguesa (LAPA, 1971; CHAVES DE MELO, 1981) e, principalmente,
dicionérios etimolégicos (NASCENTES, 1955; MACHADO, 1967; COROMINAS,
1987; BUENO, 1988; CUNHA, 1994) e dicionarios morfologicos (GOES, 1937;
GOES, 1945; HECKLER ET AL., 1981).

Os dados que embasam a analise foram recolhidos de dicionarios eletrénicos
(AURELIO, 1999; MICHAELLIS, 2007; HOUAISS, 2001; AULETE, 2009), através
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de ferramentas de busca encontradas nas préprias obras; posteriormente, com o objetivo
de chegar ao maior nimero possivel de formacdes recentes, utilizamos os rastreadores
eletronicos google e yahoo, conseguindo, com isso, extrair dados de blogs, chats e posts

nas redes sociais, como o orkut e o facebook®.

4. O comportamento dos formativos tomados para andlise
Apresentamos, a seguir, (a) a visdo de alguns gramaticos, dicionaristas e

morfdlogos do portugués sobre a composicdo de base presa, com énfase nos formativos
tomados para analise (-logo, -grafo, -latra, -metro e -dromo); (b) uma breve investigacdo
historica sobre esses elementos; (c) indicios de seu comportamento como sufixos no
portugués brasileiro; (d) modificagdo no significado prototipico de todos esses
elementos formais; e, por fim, (e) seu possivel posicionamento no continuum derivagéo-

composicao, segundo os critérios empiricos que reunimos no quadro em (03).

As gramaticas tradicionais sdo unanimes na alegacdo de que o processo de
formacdo de palavras que envolve a utilizagdo dos formativos gregos -logo, -latra, -
grafo, -metro e -dromo é tipicamente a composi¢do. Cunha & Cintra (1985: 107-110)
observam que palavras formadas por tais “radicais” sao compostos eruditos resultantes
da associacdo morfossintatica de duas bases; ressaltam, ainda, que esses elementos

ocorrem preferencialmente na segunda posicao.

Campos (1935) mostra que a nomenclatura cientifica, técnica e literaria € basicamente
constituida de palavras formadas pelo modelo de composicdo greco-latina, no qual o
primeiro radical é determinante do segundo, a exemplo do que se observa nos dados em

(09), a sequir:

(09)
pneumélogo saurografo  iddlatra hip6édromo crondmetro
teatrélogo taticografo  alcolatra velodromo centimetro

9 A recolha dos dados se deu durante o periodo de junho a dezembro de 2010 e contou com a participacao
dos seguintes bolsistas de inicia¢do cientifica: Anne Karenine Guimaraes Nascimento, Clarice Barcellos
dos Santos Azevedo, José Augusto de Oliveira Pires, Karla Cristina dos Santos Klotz, Luciana Regina
Cerqueira de Melo e Thaiane Santos Espindola. Uma coleta menos sistematica foi feita, paralelamente, a
partir de fontes diversas: jornais e revistas de grande circulacdo nacional, como o Jornal do Brasil e a
revista Veja, além de dados ouvidos em diferentes situacfes de interagdo linguistica, como conversas
informais e programas de televisdo. O projeto se encontra em andamento e os jovens pesquisadores vém
desenvolvendo estudos individuais sobre cada desses elementos morfolégicos.
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africandlogo fotografo pirdlatra canédromo volumetro
geografo geografo hipndlatra  autédromo bardmetro

Pelas descri¢cBes encontradas nas gramaticas, as formacdes em andlise teriam,
todas, pelo menos uma propriedade que as aproximaria da derivacao: o fato de a cabeca
lexical sempre figurar & direita. Trés deles — -logo, -latra e -dromo — sdo formas
claramente presas, possuindo, assim, mais uma caracteristica das deriva¢fes mais
ordinérias; -metro, ao contrario, corresponde a uma palavra, o substantivo ‘metro’
(“unidade de medida”), tendo, por iSSO mesmo, estatuto maior de lexema. Numa posicao
intermediaria parece estar -grafo, que, apesar de ndo ser uma palavra, no sentido estrito
do termo, manifesta um contetdo mais lexical, talvez em funcdo da alta frequéncia de

formas como ‘grafar’ e ‘grafia’.

O critério posicao tambem foi indiretamente aludido por Cunha & Cintra (1985).
Considerando esse parametro, igualmente haveria distingdo entre os formativos, pois -
metro, -grafo e -logo seriam interpretados como radicais por também aparecem a
esquerda, como se vé em (10), diferenciando-se, com isso, de -dromo e -latra, sempre

adjungidos a direita:

(10)
métrico logosfia grafar
metragem logomania grafema
metrista l6gica grafia

Ja tivemos oportunidade de ressaltar que a varia¢do posicional é um critério
questionado, entre outros estudiosos, por tem Hacken (2000) e Warren (1990). Para
esses autores, dados como os apresentados em (10) corroboram o processo de

gramaticalizacéo.

Delinear o caminho percorrido pelos formativos sob suspeicdo, desde sua
entrada na lingua até a atualidade, ndo € tarefa das mais faceis, mas uma abordagem
dessa natureza € imprescindivel para checar uma eventual mudanca de status
morfoldgico. Foi o que tentamos fazer, sem grandes pretensdes na area, pois sabemos

do rigor que uma pesquisa dessa envergadura requer em termos metodoldgicos. Nessa
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empreitada, baseamo-nos, fundamentalmente, (a) no depoimento de gramaéticos
historicos, (b) nas datagcdes apontadas pelos dicionarios etimolédgicos e, sobretudo, (c)
no comportamento estrutural das formagdes mais antigas, quando comparadas as mais

novas.

Cunha (1994) apresenta -grafo, -logo, -latra, -dromo e -metro como elementos
de composicdo formadores de vocabulos na prépria lingua grega. Destaca, além disso,
que esses formativos foram introduzidos na linguagem cientifica internacional a partir
do século XIX, a exemplo de ‘bardmetro’, ‘egiptdlogo’, ‘pirdlatra’, ‘taquigrafo’ e
‘acrodromo’. Formas mais antigas com essas terminacdes foram importadas para o
portugués no Renascimento, entre os séculos XV e XVII. Tal é o caso, entre outras, de
‘idolatra’ (1572), ‘hipédromo’ (1667) e ‘epilogo’ (1566). Duas palavras em -logo,

‘prologo’ e ‘didlogo’, sdo ainda mais antigas: datam dos séculos XII-XIII.

Com base na datacdo, podemos propor a seguinte linha temporal para os
formativos em analise, considerando, para tanto, apenas as palavras nas quais ocupam a

segunda posicéo:

(11)

Século de ingresso -logo -grafo -latra -dromo -metro

Formas antigas | prologo - - - i
(sécs. XI1-X111y | datoge

Formas epilogo - idolatra hip6dromo -
. decélogo
importadas no 4
] astrélogo
Renascimento .
catalogo
(sécs. XV-XVII)
Formas alergblogo taquigrafo pirélatra termos da centimetro
i mporta das na pneumologo geografo litélatra boténica barémetro
epidemidlogo biégrafo acrédromo altimetro
nomenclatura > - .
bidlogo hagiografo aerébmetro
cientifica
(séc. XIX)
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Século de ingresso -logo -grafo -latra -dromo -metro
Formas novas museo6logo | musedgrafo todas as todas as bafémetro
. sex6logo siglografo demais demais olhémetro
(sécs. XX-XXI) g g9y
teatrdlogo | tragediografo
leprélogo

O quadro em (11) sugere que as formas passaram, em linhas gerais, por dois
grandes momentos de importacdo direta: (a) até o século XVII, com ingresso via
erudita, do grego ou do latim, e (b) no seculo XIX e primeiro quartel do século XX, com
a utilizacdo na linguagem cientifica internacional, sendo predominantemente
emprestadas do francés e do italiano. A partir desse periodo, novas formas séo criadas ja

em portugués, o que se evidencia, por exemplo, no tipo de base utilizado.

Até o século XX, palavras com as terminagdes em exame eram empréstimos. A
maioria delas, por apresentar um radical preso na primeira posicdo, € extremamente
opaca em termos estruturais, ndo havendo, adicionalmente, regularidade em relacdo ao
significado, de modo a fornecer condicdes minimas de isolabilidade das partes. Os

dados a seguir, de -logo e -grafo, confirmam o que estamos afirmando:

(12)
prologo autografo
analogo lindgrafo
penalogo poligrafo
ant6logo mimeografo
ictidlogo geografo

A ampla utilizacdo dessas terminacdes na nomenclatura cientifica, literaria e
filosofica, aliada a alta proliferacdo de formas com significado relacionado, parece ter
fornecido condicdes minimas para o reconhecimento da estruturacdo morfologica e,
com isso, novos eruditismos foram criados, mas de maneira deliberadamente
arquitetada, caracterizando o que podemos chamar, recorrendo a Sandmann (1985), de
palavras manufaturadas. Tal fato parece ter levado (a) a fixacdo dos empréstimos no

Iéxico, (b) & formacdo de palavras a partir de palavras e (c) a producdo em série, 0 que
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provavelmente engatilhou uma mudanca no estatuto morfolgico desses constituintes

ainda no século XX.

No século XX, portanto, todos esses elementos aparecem vinculados a formas

livres, deixando de se combinar apenas com radicais presos. Certamente por acdo da

analogia, fixa-se a vogal que antecede o formativo. Nas formas mais antigas, como se

vé nos exemplos a seguir, em (13), ndo ha regularidade nesse constituinte,

tradicionalmente classificado como vogal de ligacdo. Nas mais novas, ao contrario, a

vogal é sempre uma média posterior aberta, exceto nas constru¢fes X-metro, por conta

da adjacéncia com uma nasal, como atestam os dados em (14).

(13)
-a -8, é [ 0,6
-logo analogo epilogo heterologo
catalogo trilogo homdlogo
dialogo is6logo
quincalogo psicologo
decélogo rabddlogo
-grafo paragrafo telégrafo caligrafo corografo
estratigrafo crisografo
rafigrafo dactilégrafo
poligrafo mimeografo
postigrafo monografo
-metro decametro marémetro acustimetro litbmetro
diametro telémetro aerimetro nefometro
gigametro taximetro optémetro
rotametro aplaudimetro puglibmetro
voltametro parquimetro sismémetro
-latra - - - estratolatra
heliolatra
ufolatra
icondlatra
-dromo - - - hip6dromo
autodromo
velédromo
actinédromo
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(14)
-0 6
-metro | impostometro, semancometro, -
loucometro, gasometro, bafémetro,
-logo - sex0logo, futurélogo, pneumdlogo,
teatrologo, lexicélogo
-dromo - sambodromo, fumaédromo,
camel6dromo, boiédromo,
kartodromo
-latra - cervejblatra, dinheirdlatra,
cinemélatra, globdlatra, musicolatra
-grafo - oceanografo, bidgrafo, oscildgrafo,
sismografo, cardidgrafo

Os dados em (13) e (14) sugerem a fixacdo de um padrdo: a vogal, outrora

imprevisivel e entendida como elemento relacional, passa a ser parte integrante dos

formativos a direita. O acento na antepenultima silaba constitui, no nosso entendimento,

outra caracteristica do polo significante dessas constru¢fes. Lehmann (1991: 493)

aponta os trés efeitos da gramaticalizacdo, destacados a seguir, em (15). Observe-se que

todos se aplicam inteiramente as formacdes em exame:

(15)
passagem de um elemento mais lexical para um elemento mais gramatical;

perda de caracteristicas fonologicas (erosdo/atricdo fonoldgica, mudanca
segmental ou suprassegmental) e semanticas (extensdes polissémicas);

diminuicdo da liberdade de manipulacdo do elemento, que se integra a um

paradigma, tornando-se cada vez mais regular em certas construcdes e ocupando
uma posicdo mais fixa.

As novas formacOes distanciam-se — e muito! — dos eruditismos mais antigos e

experimentam novos usos, muitos dos quais até bastante populares, como comprovam

os exemplos em (16), abaixo, em que as bases em nada lembram os opacos elementos

que figuravam a esquerda:

(16)

beijélogo barrigélogo cigarrélogo bucet6logo
boiol6dromo bodddromo fumaddromo trep6dromo
desconfidmetro olh6metro mancdmetro bichdmetro
orkutolatra cinemolatra coca-cOlatra cuzdlatra
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A possibilidade de se ligarem a palavras provocou aumento na produtividade dos
formativos e favoreceu o alargamento de seus significados'®. A titulo de
exemplificacdo, os dados em (17), analisados em Rondinini (2004) e em Rondinini &
Gongalves (2007), evidenciam que a no¢do basica de “agente especialista” (estudioso
em X), tipica das formagbes X-6logo, como ‘africandlogo’, ‘cosmetologo’ e
‘crimindlogo’, estende-se para “apreciador especialista”, nomeando alguém que se
caracteriza ndo somente pela apreciacdo e pela habitualidade, mas também por um alto
grau de entendimento do que se especifica na base:

(17)
cervejologo
funkologo
mulherdlogo
cigarrologo

biscoitélogo

A constatacdo de que existe um modelo geral para a criacdo de palavras
terminadas nesses elementos formais valida as proposicGes iniciais de que esses
elementos ndo mais se comportam como radicais, deixando de funcionar como bases na
formacdo de compostos. Essa pequena analise historica, portanto, sustenta as ideias de
Bauer (2005), uma vez que os cinco formativos aqui analisados, ao que tudo indica,
transitaram, ao longo da histéria do portugués, da composicdo para a derivacao, tendo

hoje mais propriedades de derivados que de compostos.

5. Considerac0es Finais

Neste trabalho, procuramos mostrar que sdo ténues as fronteiras entre a

composicao e a derivacao, fato que levou autores como Kastovsky (2009) a idealizar um

10 Ao separarmos as palavras por grupos de afinidade seméntica, a fim de verificarmos a recorréncia de
seus significados, identificamos as seguintes acepcdes para os formativos em estudo. Observe-se que ha
uma clara relacdo de polissemia. Muitas delas, como agente/instrumento, sdo encontradas em outros
sufixos da lingua, como -eiro (MARINHO, 2004) e -dor (MARINHO, 2009):

-6logo: agente especialista (historiélogo, bitlogo), apreciador especialista (mulherélogo, cervejélogo);
-Ografo: especialista prético (historidgrafo, bidgrafo), instrumento (cardidgrafo, tomdégrafo);

-Olatra: adorador (id6latra, astrolatra), viciado (alcolatra, chocélatra)

-6metro: unidade de medida (centimetro), instrumento (barémetro, bafémetro), medidor (clhémetro)
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continuum entre esses dois processos de formacao de palavras. Com base em dados do
portugués brasileiro, defendemos as ideias desse autor, pois construgdes com splinters
(‘tiotrocinio’, ‘sogradrasta’) e recomposicdes (‘eco-turismo’, ‘auto-esporte’) de fato
exibem caracteristicas desses dois mecanismos e comprovam a existéncia de operacdes

mais difusas e, por isso mesmo, menos prototipicas.

Outro ponto discutido no artigo, que também reforca a proposicdo de um
continuum composi¢do-derivacdo, é a mudanga morfoldgica. Ao descrever o possivel
percurso histérico de cinco “radicais” eruditos de segunda posi¢do — chamados, na
literatura, de formas combinatérias finais (Warren, 1990; Kastovsky, 2009) -
observamos que atualmente as formagbes em -dromo, -latra, -metro, -logo e -grafo
apresentam atributos que nos levariam a rever a posicdo dos gramaticos tradicionais,

para quem sdo compostas as palavras com esses constituintes.

Com base nos dados, procuramos mostrar que os elementos em analise formam
palavras em portugués e ndo necessariamente se combinam com bases presas. Alem
disso, destacamos que a vogal antecedente, antes imprevisivel, atualmente € sempre
uma media posterior, 0 que nos leva a questionar se esse segmento &, de fato, uma vogal
de ligacdo, como sugere as abordagens tradicionais, ou se, na verdade, € um constituinte

fonologico dos formativos que se fixaram a direita.

O fato de trés desses elementos também aparecerem na posicdo inicial,

acreditamos, ndo invalida nossa hipotese, uma vez que:

a) sdo pouco numerosos 0s exemplos, o que nos leva a afirmar ser rara a

utilizacdo dos formativos na margem direita da palavra;

b) nenhuma forma recém-introduzida na lingua faz uso de tais elementos na

primeira posicdo; e, por isso mesmo,

c) nenhum dos cinco constituintes em exame € passivel de truncamento,
fenémeno que ocorre, como mostram Gongalves (2004, 2011) e Belchor
(2009), apenas com radicais e prefixos, a exemplo de ‘gastro-’, ‘eletro-’,
‘ultra-’ (< ‘gastroenterologista’, ‘eletrodoméstico’, ‘ultrassom’), de um lado’,

e ‘bi-’, ‘ex-’, ‘pos-’ (< ‘bissexual’, ‘ex-marido’, ‘pds-gradua¢do’), de outro;
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A excecdo de -metro e -grafo, ainda assim em pouquissimos casos, nenhum dos
demais se combina sozinho com um afixo, seja ele prefixo ou sufixo. Todas as
caracteristicas apresentadas neste texto apontam para um possivel deslocamento no
continuum derivag¢do-composi¢do, o que sinaliza uma mudanga de estatuto morfolégico,
de radical a afixo. Para Bauer (2005), essa é uma forte evidéncia empirica de que ndo ha
um limite preciso entre esses dois processos de formacdo de palavras, ja que elementos
podem mudar de status morfoldgico ao longo do tempo.
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